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DONNA PREGATA NEGA E DISPREZZATA PREGA.

Proverbio.!
——————
PERSONAGECH,
LA CONTESSA RITA, ANKA | moglie di Antonio.
GUIDO GUIDI, suo cugino. Il MARCHESE ERNESTO NAURATI,
L'AVVOCATO ANTONIO. IL BARONE DEL BELLO,
ATTO UNICO.

La scena rappresenta una sala nella villa della Contessa. Porte in fondo
che danno sul giardino. A destra gli appartamenti della Conlegsa; n sinistra
quelli di Antonio e di Anna. A destra un sofi; un tavolino con I' occorrente

per fumare e un disegno sopra ; una peltrona accante al tavoling, Uno specchio;
panierine con flori sul fondo della scena. Sedie. — Tempo presente,

SCENA PRIMA,

La CONTESSA RITA a tavoline leggendo una lettera,
ANNA entrando dalls sinistra.

ANNA. Buon di, Rita.
CONTESSA (per alzarsi). = Buon giorno.
ANNA (frattenendola). Ferma 1. Qua unbacione (8t baciane.)
Eri occupataaleggere!... & una dichiarazione? (Siade vicino.)
ConrEssA. Non pensi ad altro. Tanto bella ti par ch’io sia
Da farmi correr dietro gli amanti per la via?
Questa volta hai shagliato.
ANNA. Mi dispiace.
ConTESSA. Percha?

! Questo lavoro fu premiato nel concorso aperto dalia Sezione Filodrammatica

dell’ Accademin dei Rozzi di Siena ne!l’ anno 4873, e I'Aulore si riserba tutti i dirittf
di proprieta.
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ANNA. Ol ! Lella! mi dispiace.... mi dispiace per te.
CoxTESsA. DTer me! Ma sai che videre mi faresti davvero?
Anma. Ridere, perché i anguro un amore sincero?

CONTESSA. i fosse mio cugino ¢ 1i udisse parlare,
In men che non lo dico i faresti adorave.
Ei che crede all’amove sincero, unico, santo;
Che sogna il Paradise,alla sua donna aceanto.... (Muta tuono.)
Perché mi guardi in viso attonita ¢ stupita?

ANNA. Sio a sentir la parabola, finisci.
CONTESSA. L’ ho finila.
ANNA. ilai finito? Ot di grazia, di’come ¢’eniro io

Con questo tno cugino che non & puntoil mio?
CoNTESSA. La lettera che credi esser di un cuore amante....
ANNA. 1t del cugino. — B dice?
CONTESSA. Giungerd fra un istante.
Come vorremo ridere, povero mio cugino !
Pensaci, ¢ un collegiale che mi fa il damerino.
ANNA. Ma dunque & mollo giovane?
CONTESSA. Ventisci anni, credo.
ANNA. Sensami, a venlisci anni non cc lo vedo
Un collegiale.
CONTESSA. 1 vero: son quattro anni sonati
Che son rimasta vedova. Dio come son passatit
Allora era un novizio, puo darsi ora clhie sia
Divenuto maestro nella galanteria.
Perd da quel che posso arguire, dovrebbo
Esser sempre un pupillo.
ANNA. E il cugino sarehhe
Un vecchio adoratore dei tuoi capelli neri;
Un giovane dai rosei, poetici pensieri,
Disceso a farci I'ateo, lo scetlico profondo
Al primo disinganno ; che per te odia il mondo.
ConTESsA. Draval
ANNA. Ci ho colto.
CUNTESSA. Vedi: il povero figliuolo
Mi amava da ragazza. Era orfano, solo,
E mio padre pensava a fargli da tutore.
Aveva sedici anni, volle farsi dottore
E se ne ando agli studii; ma felice, contento
Che non puoi figurarti. To allora era in convento,
Ossia, se ti ricordi, noi vi eravamo insieme,
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Ma tu n’uscisti un anno prima....

ANNA.
I - N . 51, con Ia speme
|.god0fm1 il papato, di prendermi un marito
Prima di tutto giovane.... simpalico, istruito....
o E mi & toccato un vecchio. (Con un meszo sospire.)
NTESSA. o In fine che pud avere....
A Quarant’anni ?
. :11::1: Cinquanta !
SSA. ] _ Sono pilt del dovere!...
i‘\:la tralasciamo: in fondo tuo marito & hen nato,
L compiacente, ¢ amabile.... infine &
‘ > un avvocalo
Che ha dei numeri.
ANNA.

CGonTESSA. Ti vuol bene.

ARNA.

CGoNTESSA.

AnNA.

CONTESSA.

ANNA.
CONTESSA.

Amna.
CONTESSA.

Cerlo questa & Ia veritd.

Oh! dimolto.
. Dunque uscisti di 13
Di cogvcnto, ed io pure uscii m{'lll'.-mno lfllolpgl .
A sedici anni: ¢ vissi dei mesi senza scopo
Vegetando, facendomi ragazza da piacere ’
Vale a dire prendendo le eleganti munier(;
E i gesti del gran mondo. Intanto dagli studii
Mio cugino in vacanze torno.
. Eeco i preludii
Di una forte passione.
. E per esser sincera
Dird che non mi spiacque 1a sua sembianza altiera
Il suo parlar giocondo, il brio che I'accendea ’
Ch.c per.... genio, in quel tempo, presso a poco io prendeva.
qu, come tu sai bene, a diciolt’appena
Mi capitd un marito proprio li sulla scena,
Ed io lo presi. Giovane non era, & ver, per me
Ma ricco ¢ conte. ’ ’
E molto.
Rifiutarlo percha?
Dopq poco restai vedova, senza figli,
P(?I‘CIO senza doveri ¢ niun che di consigli
Mi facesse ogni giorno ricchissimo tesoro.
E il povero cugino?
) ' Martire del lavoro,
Gid medico, gii womo per tutti, era un fanciullo
Per me: mi ha divertita, credi, come un trastulio.
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Nota che piit i ho riso, che pilt I'ho Deffeggiato, CONTESSA. NEGA :E'_DI.SI"REZZATA PREGA.
Dal canto suo 1'lio visto sempre pia innamoralo. ANNA. N invidi?
Sono piut i due anni che smalisce la bile, CONTESSA (per andare) I Giel tassista.
T non lo vegzo. Ed ecco ehe ritorna all’ ovile ! Piity c
(Accennando la letiera.) ANNA. 2 .Non - ‘
ANNAL Ma se & stato due anni.... gli & passaia la smania s @ Pll} tempo, ceco (qua mio marito
Di venivti a adorare. * rehesine Lrnesto.
CONTESSA (ridendv). Sfidot scappd in Germania ‘
Per fuggire i pericoli. ' SCENA SECONDA.
ANNA. Ma di’ come si chiama e . ‘
Questo povero Paria dell’affetto, che & ama | veato Al\"[:‘;';\j\ligac;:: ;?qm‘ da pesca. Il NANCHESE
Da tanti anni? is£4no, ¢ DETTE.
CONTESSA. 8i chiama Guido Guidi. ANTONIO (di fuord. o
ANNA. Che!... sentit ]\Lm(:lmsf: (c{:eh::?zdo). R Re S ammatlito?
CoNTESSA. Lo conosci? Servo delle sisnore
AnNa. Di vista. — Ti fo i miei complimenti, ANTONIO. = .%rv‘t ‘ o
{5 un Vel giovane. Antonio lo conosce Lienissimo. Mancuese. Ifa riposato bene C(;m- .1"0;0 umilissimo,
Mi ha detto tante volle che & un giovane carissimo; CONTESSA. £ el o
Tstruito, di cuore, con mille qualitd.... MARCHLSE (2d Anna). Sk, henissimo.
1o piacere che venga. (Po: lesta dopo un atlo della Contessn.) EA anchie 1 signora & preprio mattioi
Chi sa come godri ANNA. Sono Ie dieei adesso: vi ricordo chlcmi(:l":;;: ;
Mio marito. — Ma sai? il tuo vecchio amatore Andamumo a coricarei di huﬁ s 2
Si & cangiato; si ¢ fatlo famoso seduttore. MARCHESE. : .
Ai bagni questo luglio ha Dbrillato fra tulli Le due Grazie i vollero lasci Sl certo;
I belli, non ti dico se ha brilkato fra i brutti. ANTONIO. ar presto.
Anzi, s¢ ho (qui da dirtela in confidenza, eredo Gon vostro beneplacito che e Grazi Vi avverto
Che ogi sia 'amico della conlessa Avedo. Marcmese. Dellat se due mi bastano ¢ zie eran Iret
Coxtessa.  Non mi burli? la splendida, elegante Gontessa CGONTESSA (fnterrompendo). o _
1Ia un gusto cost barbare? La Conlessa?... { Conmeraviglia.) L’ Avvocato 1 fuori dava 0051‘ Scﬂ‘;‘ 53{‘1“1 perche
ANNA. Lei stessa. Al Marchese del matto? rzando
Fd anzi voglio aggiungere che non ¢ra la sola; ANTONIO. P '
Qualeun’altra ei avrebbe dettalasua pavola. (Conéntensione.) Ecco come sta il caso. T1 m'u':-lh l'alscnll?llo entrando?!
(La Contessa si alza con IMpasiensa e pensicrosa v ¢ guardarsi Ghe non ama 1 lenza ’ . nm; : E;i?lm(()'r Jrn(:slo,
allo specchio.) _ Che io 10 stimi di mo.;m o (licc-l CILO l:}ut,sto
CostESsA. Dio miot se arriva adesso, e mi trova cosl B Ia cosa che 2 lui o I;Oi{lsa l'i(;sca' pesca
. Ll ol i bonissi { Che gli pare impossibile che un wonio grave, sodo
ANM 1! stai benissimo. . Com e me, possa T s e ot
CONTESSA. Credi? (Con: premura.) Voglio plir bene i pesei e agli womint! T allame
AnsA. . Ma sit Ma si _ Lo dico ¢ lo proclamo. (Con.n'cfnrmente ) altamente
Chie stai bene! — Gid pensi a rifar la conyuista. ! MARCHESE. Non direte ('gl:lalmcnle

Felice te! sei libera. | Delle donme ¢
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ANTONIO, Non voglio entrare in un diverbio
Con le donne. De gustibus, dice un vecchio proverbio,
Non cst disputandum.

MARCIIESE. Per questo, signor mio,
Posso aver sulla pesca una opinione anch’ io.
ANNA. Antonio pensa un poco chi aspetla la Gonlessa.

Anronto.  Non saprei. — Uomo o Donna?
MaRcuEsE (sareastico). Gia per lei & la stessat
Antonio.  Domando mille scuse, mi crede si incivile,
Dico, da preferire.... lei al sesso gentile?
Mancniese. Non chiedo tanto.
ANNA. Ebbene, hai indovinato ancora?
Antonwo.  Forse qualche parente aspelta la signora?
CoNTESSA. DBravo! un parente : questo I’avete indovinato.
Resta il nome, ma & facile.... pensateci, Avvocalo.
ANToNt0.  Facile! eh! sari facile; ma cosi sul tambure
Dove lo trovo un nome.... Lo conosco?
CONTESSA. Sicuro,
Ne sicle anzi amicissimo; vostra moglie lo ha detto.
AntoNIO (ad Anna).
Lo conosci ?
ANNA. Di vista.
ANTONIO. E un‘caltive soggettot
Lo donne non conoscono (io parlo in generale)
Di vista, che i catlivi soggetli!
CONTESSA. Manco male,
Ci trattate assai bene; ed io per vendicarmi
Dird che lo slimate.
ANTONIO. Ma volete forzarmi
Dunque a metter sul serio il cervello a tortura ?
(La Contessa fa seqno di si.)
Non ho mai, clt’io ricordi, osservato con curd
L’ albero gencalogico della vostra famiglia.... (Pensa.)
11 conte Carlo?
CONTESSA. Siete lontano mille miglia.
Con mio cognato appena ci vediamo a Nalale.
Anronio.  Gi rinanzio.

ANNA. Rinunzi?

(Va nel fondo ad accomodare i fiori delle paniere.)
ANTONIO. Lo sforzarsi che vale?
ANNA. I Guido Guidi. (Dal fondo.)
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ANTONIO. Guido 1... oh bravo cavaliere....

(Alla Contessa.)

Scnl,i,' ¢ vosiro parente? Lo vedrd con piacere.
CGovressa.  Cavaliere, mi dite! Da quando in qua?...

ANTONIO. Da poco:

Qricconc, ha guadagnata una gran carla al giuoco.
E ver che sc Ia merita, & un giovane valente,
Che ha voglia, ¢ s¢ ha trovato chi i
chi ha spinto.... finalmente..
Coxvressi,  Chi ha spinto? . h
AxTONIO, ] S, un amico Ministro dell’ Interno t
IIa passato in Germania, per conlo del Governo,

Due ar!ni ¢ qualche mese, ¢ ha seritto un bel lavoro
Che gli fruttd la croce.

MARCHESE (disprezzante). Allissimo decoro.
ANTONIO.  Non dico che sia molto. Oggigiorno ci sono
Cavalieri, che il mondo strapazza in ogni tono.
Ma pure & tanto giovane.... ed han premiato il merito,
In questo non ¢’ & dubbio: & un uwomo benemerito
Del pacse. Le pare?
MARCHESE. . 81, ¢’ & una mezza tinta
. Di vero: ma & del merito effetio o della spinta?
(Antonio fu un atto o' fmpasicnza, ma po si tappa la bocea e va in
fondo, mentre il Marchese st avvicma alla Contessa.)
ANToNIO. Ut gliel’ ho avulo a dire.
Contessa (al Marchese). Non sedete ?
(It Marchese siede sul sofd accanto alla Conlessa ¢ [fa atlo di baciarle
la mano dopo averla stretta.)
Che fate?
Non vedete ci osservano? All’ altra mi baciate
La mano in faccia a tutti
MARCHESE. Sicte tanto crudele!
ConTESSA.  Ma sapete, Marchese, che andate a gonfic vele 9
Badaie, con la furia non si entra sempre in porio
Ci son gli scogli t — E poi.... ’
(Accennando col capo i due che sono in fondo.)

MARCIESE. ¥ giusto : ho avulo torto.

ConTeSsA (forte).
Avvocato!... Avvocato!
ANTONIO (tenendo avanti). Contessa.

CONTESSA. Ma venite

A fare un po’ Ia corte anche a me. Non mi dite
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Mai una parola.
ANTONIO. E vero.... Vedete, egli & che ora
" La faceve.... ridete....
(LONTESSA. Alla vostra signora.
Mancugse. Dravot alla sua signora. Che marito modello !
CoNTESSA. E stamani, signori, che hanno fatto di hello?
Anronio.  Ecco 11, 1a mialenza vi parla chiaro ¢ tondo.
AxNa (dal fondo).
Credo che per pescare andrebbe in capo al mondo.
ANTONIO.  Vangelo ! (Riforna verso Anna.)
(CONTESSA. E voi, Marchese, che cosa avete fallo?
Marcuese. Ifo aggiunto qualche verso al famoso ritratio....
CoNTESsA. A quella poesia....
MARCILESE. Che lessi I'aliro giorno
81 preciso. Pili tardi sono andato qui attorno
Al boschelio, scegliendomi un Iuogo pitloresco
Da disegnarsi: & I’ unico genere, in cui riesco.
(Parla piano con la Contessa.)
ANTONIO (pitno ad Anne).
Fa dei famosi cavoli che battezza per pini !
Se i versi ¢h’egli scrive fosser cosi bellini,
Vorrei scrivere anch’ io: forse avrd avuto il torlo
D’ esser nato pocla senza essermene accorlo.
(Antonio ritorna in avanti, ¢ allora it Marchese ricomncia
a parlare forte.)
Mancuesg.  Ch, Contessa, vi pare!
CONTESSA. Ma si, ve lo ripeto;
Madre natura volle, fuori del consueto,
Dar piti talenti a voi che ad altri.

MARGIIESE. Troppo buona.
Antonio.  Sfido, & bello ! poeta! pitlore! mi canzona?
ANNA, Sento il rumor di un legno. (Viene avanti)
ANTONIO, Forse sard il Barone

Che torna dalla caccia a far la colazione.
ConTEssA. Un cacciatore in legno? Ma scherzate, mio caro.
Antonio.  Non sarcbbe gid il primo; il caso non & raro.
ANNA (alla Conlessa).

Ma sard suo cugino.
CONTESSA. Ah! si, non ci pensava.
Mancuese. L dunque un cuginetto quello che si aspettava?

(Pwano alle Contessa.)

DONNA PREGATA NEGA B DISI'REZZATA PREGA.

Forse un allro rivale?
CoNTESSA (piano al Marchese).  Chi sat Avreste paura?
Mancuese. Paurai Oh! mai.
CONTESSA. Diceva!
MARGUESE. (Pure & una seccatura.)

SCENA TERZA.
GUIDO ¢ DETTI.

Guipo. Ben trovata, Contessa: godo nel rivedervi
Gosl bene in salnte. — Signori....
(Gurdo s inchina agli altri senza guardarll ¢ stringe la mano
alla Conlessa che gli & andala tacontro.)
ANTONIO (prano ad Anna). E chic mai osservi?
ANNA (piane ad Antonis),
L’ effetto che produce queslo nuovo venilo
Sul Marchese.
ANTONIO (colpito). Che !... forse!... L"avevo preveduto;
¥ un veeehio romanzelio.
Anya. Zitlo 14, che & un segreto!
ANTtoNnIo.  Dio buono! I'hanno falta, segretario diserelo
CoNTESSA (@ Guido).
Ilo da farvi un rimprovero.
Gumo. Lasciatemi arrivare.
Conressa.  Ma brave il signorino! bravissimo!... Aht gli pare
Di essersi ben condolto? Son quatire mesi appunlo,
Con due anni di assenza, che il signorino & giunto
A Fivenze, e vien ora a salutarmi. — Dravo! —
Il marchese Naurati. (Presentando.)
(Marchese e Guido § inchinano.) L’ avvocato....
ANTONIO (inferrompendo presto). Suo schiavo,
Cavaliere degnissimo.
Guino. Oh1 quel caro avvocato....
Come voi, vecchio pazzo?
Antoxio (piano). Zitto 14, sciagurato,
Che ho qui la mia signora. (Forte ad Anna.)
Ti presenio un amico,
Anna.
Guo. Ben fortunato.
ANTONIO. Guido Guidi: e se dico
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Amico & proprio vero: un po’ pazzo, burlone....
Ma in fondo non ¢’ & male.
uIno. Dunque, vecchio amicone,
Come va che ti {rovo qui in villa?
CONTESSA. Son da me,
Tulli mici prigionieri.
AxTONIO (@ Guide). Prigioniero anche te.
MARCHESE. 1% una dolee prigione con tanta carceriera.
ANNA. (Sempre le stesse cose, la stessa tirdteral)

CoNTESSA (! Marchese). i

Grazie. Sediamo.
(Le due signore seqgono sul sofd a destra, i Marchese nel messo,
Antono ¢ Guido « simistra.)
I voi, engino, 1" acecliale

La parte di recluso?

Guipo. Coniessa, perdonato,
Ma non posso. Gli alfari, lo sapele, talora
Ci fanno schiavi.

ANTONTO. Eh? diavolo | si mandano in malora.
GConTESSA.  Qualehe giorno, mi pare....
Guoo, Badate, non prometto.

ConTESSA.  E o vi forzo. (Cangia tuone.)
Avvocato, vi creo guardiano.

ANTONIO. Accetlo.

ContESSA. Ne siete responsabile.

ANTONIO. Accetto.

CONTESSA. Via, eugino,
Rassegnatevi.

GuIDO. 15 detto; subisco il mio destino.
Sono un fersate in tutto e per tutlto. Vi avverto
CI’entra pure la fuga fra’ mici spedienti.

ANTONIO. Cerlo:
Ma vedrai ¢he non scappi — Che sta bew....
GuIDo (irterrompenda lesto). Non si muova!

Lo sappiamo.

Conressa (al Marchese)., L il Barone ¢

MARCIESE (#ronico). Qualche avventura nuova
Lo tratterrd,

ANTONIO (i tromico).  Sicurol

MARCHESE, Qualehe aliro lupo.

ANTONIO. Oh! venga
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A raccontarlo....
ANNA (ad Anfonio con rimprovero).
Anlonio !
ANTONIO (risoluto). Chi pud tener le tenga;
Ma io quel ch’ho qui dentro bisogna ehe dia fuori:
Perdonate, Contessa, veh I -- Sentano, signori;
L’altro giorno il Barone dopo un lungo racconto
Di un lupo che fe¢’ nascere in Mugello a suo conto,
Gi parlo, si rammentano ? di una tal ragazzina
Che salvo dal periglio di annegar....
CoNTESSA. Poverina!
Mi ricordo.
ANTONIO. E dipinse Ia cosa tanto al vero,
Che tutii impallilirono per il solo pensiero.
To It per i mi tacqui, perche nella mia vita
Non ho dato a nessuno sul viso una mentita.
Ma oggi posso dirlo; ero io presente al fatto
Che accadde or son tre anni; ma non solo quell’ atlo
D’ eroismo il Barone non lo pensd nemmeno,
Ma lascio cle alle grida corresse sul terreno
Dell’ azione un signore ; rilasciando la gloria
A quello di salvarla, a sé di dir la storia.
Marcuese. Oht lo credo benissimo.
AnTONI0. Senta: dal delto al falto,
Dice un veechio proverbio, Gontessa....
Gumo (interrompe). C'? un gran trafto.
(Antonio lo guarda in viso e st scuole nelle spalle come ognuno,
cut st leva la parola di bocea.)
Mancuese. Oht per certo il Barone vi contera di peggio.
ANNA (accennando Guido),
Non cosi del signore che quest’ anno a Viareggio
Salvava, me presente, un povero piccino.
Anrtonto. S, si, quel bravo Guido. '
CONTESSA. Ma davvero, cugino?
Guipo. 13 una cosa da nulla ; chiunque in luogo mio
L' avrebbe Fatto.
(& Marchese fa un atto come dire: « naturale, anch’ 1o, »
che non sfugge al Antonto,)
ANTONIO. Oh! tuuti, tutti no. Guarda io....
Per esempio.... qui, adesso tutto mi par possibile,
Ma il & un’altra faccenda; non mi vinco, ¢ impossibile.
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ANNA. E tutti lo lodavano.
ANTONIO. Ma sfido!
GONTESSA. Ed io slessa
Aggiungo a tutte Ie altre 1a mia lode.
Gumo. Oh! Contessa....

CGoNTESSA (con smpazienza).
Conleszat — Se non erro, una volta il signore
Mi diceva Cugina. Oggi mi fa I"onore
Di ¢hiamarmi Confessa ! (Premends.)
Domando : fra cugini
Che son cresciuti insieme, che fin da piccolini
8i son chiamati a nome, non & caricalura
Darsi titoli inutili ?
ANTONIO (con ari convinia).  Ma si; ¢ und seccatura:
Ilai torto marcio, Guido.
CONTESSA. Se poi le fa piacere
Le daremo i suoi titoli; le dird: Cavaliere!
Antoxto. Al ah! brava! (A Guide.) Ci ho gustot
GuIpo (serw, ma con un certo briv). Non & futta una idea.
Un mio amico carissimo, come me, possedea
Fra i molti suoi parenti una bella cugina,
Che sposando un marchese diventd marchesina.
Il povero figlinolo, che le voleva bene,
Cercd di soffocare nello studio le penc
T si tenne lontano da colei che adorava.
La cugina frattanto riceveva e brillava
Per I cleganza. — Un giorno-si rammentd che af mondo
Possedeva un cugino, ¢ andd a scovarlo in fondo
Del sue studio, con uno di quei tali biglietti
Che destan negli ingenui un contrasto (i affetti, —
Parve vivere a un tratto, per la felicith
Di rivederla. — Ignaro di cid ch’ @ societh,
Si presentd da lei un po’ goffo.... ¢ la sorte
Gli toced dei pupilli: il mondo.... rise.... e forte;
Sai bene quande il mondo pud ridere, & contento.
In quell’ istante appunto, assediata da cento
Galanti, Ia cugina si sorbiva beata
Di un Barone o di un Conte una lunga sorsata
Di doleissime cose. I1 Ganimede intanto
Scorse ¢ additd quel giovine heffeggiato in un eanto,
Ed ella ebbe un sorriso.... di quel riso che sprezza!
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Egli eredd trovare I'dncora di salvezza:
Vol verso di lei e: « Come va, cugina? »
Le domandd: in risposta ebbe una risatina.
« Come ! ¢ vostro cugino? » chicse losto il Darone.
« Gugino.... ma nen credo.... C'¢ un po’di confusione
» Nella mia parentela, » diss’ella imbarazzata,
« In quarta o quinta lineal... » (Premendo moito.)
ANNA. (E questa & una sloccata.)
Antonto.  Naturalmente il tuo amico quella sera
Avrd capito il vento e mulato bandicra.
Guno (con amarezza).
Non capl....
CoNTESSA (8¢ alza tmpaziente). Si, comprendo, con cid volete dire
Che tale wmiliazione non vorreste subire. (Si alzano tutli.)
ANNA, (IIo colpito nel segno.)
CONTESSA. Perd mi par che adesso
Non stia questo confronto.
ANTONIO (sta sopra pensiero un momento, poi dice ridendo alla Contessa).
Eht ch{ sempre lo stesso....
Sempre lo siesso fomo! Creda, I'ha fatto apposta
Per farla impazientire. (A Guido per convincerlo.)
Vien da lei la proposta
Di trattarsi alla buona.... (Riprendzndos:.)
Via, conlidenzialmente....
(Antonio seguita a parlare prano @ Guido.)
ANNA. (Mio marito ha un bel dono, di non capir mai niente.)
(Péano alla Contessa.)
Dimmi ¢’¢ un’atlusione?
ConTEssA (piano ad Anna). Pur troppo!
MARCHESE. Ecco il Barone.
Che torna dalla caccia.

SCENA QUARTA.

It BARONE ¢n abito da caccua con carntere, é DETTI.

BARONE (entra ¢ va a stringere la mano alla Conlessa).
Prima a chi di ragione:
Buon di, cara Contessa. (Ad Anna.) Signora, ben alzata.
Avvocalo carissimo, la pesca com’® andata?
AnTonio.  Male.

g o
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DBARONE. Peggio per voi. Marchese (al March. che s inchina).
GoNTESSA (al Barone presentando Guido).  Mi permetto
Di presentarie qui mio cugino....
ANtonto (lesto, mentre i Barone st mette Pocchialetto). Un soggello
Che tende a ribellarsi.
CoNTESsA (sequitando la presentazione). 11 barone Del-Bello
Oltimo amico mio.
ANTONIO. Cavaliere modello. (Guido e i Dar. §ichinano.)
BarosE.  Dunque, caro Avvocalo la pesca & andata male:
Proprio nulla ?
ANTONIO. Kullissimo.
ANNA, Repola generale.
CoxteSsa.  Lei che I fatto di bello?
DBanoNE (levando dal carniere ¢ porgendo alla Contessa).
Due quaglie sole sole,
Una miscria insomma.... E vergogna: chie vuole?
I1 terreno ¢ riarso ¢ non sentono i cani
A due passi distante: proveremo domani.
Anronio.  Certo per lei son poche !
Banone. Yorrei stare a vedere
Di tornar con due quaglic soltanto nel carniere,
(La Contessa esawmnando le quaglie va verso Guide, mentre il Barone
passa a parlare con Anna.)
Contessa.  Povere hestioline f Che eattivi che siamo !
Guino. I ver; siamo caltivi e.... non ce ne avvediamo.
CoNTESSA (lesta).
Come voi poco fa.
Guipo (lesfissimo). Non me ne sono accorto.
(Muta tuono ed esaming le quaglie vedendo aveicinarsi Antondo.)
Queste zampe son secche.
ANTONIO (che ha preso lo quaglio). Sil Guido non ha torlo:
Osservate, Contessa.
CONTESSA. Se le ha uccise stamane,
Antonto.  Stamane! (Le porta al naso e faatto di disqusto.)
Queste quaglie hanno due setlimane.
ANNA (piano al Barone).
Guardi che non lo senia.

BARONE (piano ad Anna). Chi?
ANNA. La Conlessa.
Baroxe. Lht...

ANNA (burlevole). Guardi,

-
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BARONE (accennando la Contessa).
Con lei non ho speranze.
ANNA (ridendo).
BARONE (forte).
Che fate voi, Marchese?
MARCHESE (of tavoline con diseqno tn mano). Stavo cosl ammirando
Questo disegno.

L con me & troppo tardi!

BARONE. I bello?
ManRCHESE. Bello?! Stupendo.
Anronio. Quando

Lo dice un professore tal qual’ & il Marchesino,
Quel disegno deve essere lavoro sopraflino!
ConTessa.  Oht & un semplice ozzelto che feci un mese fa.
AnTonio (con entusiasino).
Aht & sno?... Dev'esser bellot
BARONE (gsagerato).
AntoNio.  Qua a me.
MARGHESE. ¥a non lo guasti.
ANTONIO (mictendosi gl occhialt). Su quesio son con loro
Pienamente d’accordo : & proprio un bel lavoro. (4 Guide.)
Venile qua bel cesto, date il vostro giudizio.
Gumo. Io non son compelente.
Anronio. Me o fate il servizio
Di dire anche Ia vostra?
Gumo (dopo aver preso i diseqno).  Si, d un bel lavoretto....
Scusalemi, Contessa, ma vi trovo un difetto.
CONTESSA (con naturalezza),
Un difetto ?

] (con caricatura). Un difetlo !

Dica, una raritd.

MARCHESE
Banoxe
Guino. E una mia opinione.

Codesta figurina manca di proporzione.

(Accenna un punto del diseqno.)

BARONE (forle).

Ma chet
MARCHESE (pié forte). Ma che mai dice ! (Sirimettono a guardareil disey.)
CONTESSA. (E ha colpito nel segno,

I U'unico difetto che i sia nel disegno,

Me I'ba detto il maestro. Io non so che cos’abbia,

Ma quella sua franchezza mi piace ¢ mi fa rabbia 1)
Guipo. Perdonate.
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CONTESSA. Oht vi pare; lo riconosco anch'io.
Guipo. Chi & franco nella critica & amico, a senso mio.
Contessa. Cerfo. (E mai un complimento: mai una frase gentile;
' E curiosa, queglt altri oggi mi fanne bile,
E son lanto cortesi. (Con sodisfasions.)
Ehf ma ci deoe venire....

Oh! se ci dee venire.)
ANNA (ad Antonio che pensa). Mi sapresti un po’dire

A che pensi?

ANTONIO (come destandost). Eh?... a che penso?... Pensavoe che & curiosa:

L’ama, ¢ le fa i dispettit... Non capisco una cosa;
A che si referisse quel famoso racconto
Di quarta o quinta linca ?
ANNA. Dio mio ! come sci lontol
Egli 'amava allora.... ed essa.... mi capisci?...
AnTONI0 (colpito).
Dici Ie cose a mezzo, sanlo cielo ! finisci.
ConTESSA.  Anna, non ti rincresca di passare un momento
Con me nclle mie stanze.
ANNA. Volentieri.
CoNTESSA. (11 coatento
Gli si legge negli occhi). Signori, con permesso.
(Salutano.)
ANNA (piano alla Contessa nell escire).
I bello, non & vero?
CoNTESSA (piano ad Anna). E non & pih lo slesso.
(La Contessa ¢ Anna escono dalle prima porta a destra.)

SCENA QUINTA.

MARCHESE ¢ BARONE che parlano nel fondo. GUIDO osserva
gl oggetti defle sala, ANTONIO lo seque con lo squardo.

BARONE (piano al Marchese).
Dunque voi dite....

MaRCHESE (piano al Barone). ¥ certo.

BARONE. Ed ora siamo in tre:
Meglio, ¢’ & da lottare.

MARCHESE. Per esser franco, 2 me
Non pare che quell’ essere ci sia pericoloso.

BaroNE. B scortese.
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MARCHESE. I villuno.
Banoxe. Ditelo pure, & un coso.
(Sequitano a perlare fra loro.)
ANTONIO (andando verso Guido).
Mi spieghi un po’ una cosa? Par che tu sia felice
A sbertar la Conlessa.
Guino. Ti pare?
ANTONIO {con aria di rimprovero). Dada.... dice
il proverbio: Ol critica....
GuIDo (interrompe). Vuol comprare! Ma sai
Che il vizio dei proverbi tu non lo perderai
Neanche dopo mortol
ANTONIO (morlificalo). Sard io I"importuno ;
Ma quando sei presenie non ne posso dire uno,
Non mi lasci finiret
Guino Bella! & cura omeopatica.
Antonto.  Sarld come tu dici, ma & una cura antipatica....
Alle volte mi senlo capace di slrozzarti.
Guipo (ridendo).
C'¢ la Corte d’ Assise! — Vuoi proprio vendicarti,
In mode mene croico?
ANTONIO. Figurali!
Guipo. So mai
Mi scappasse un proverbio, tu me lo troncherai
A mezzo, com’ io faccio. Accellato?
ANTONIO. Accettato!
(Sequitano a parlare fra lore)
DAnoONE (prano al Marchese).
Dunque ci siamo infesi.
MARCUESE (piane al Barene). Tulto & bell’ ¢ fissato.
Guerra leale ¢ franca fra di noi. 3i rispetti
il dritto di ciascuno.
BARONE. Non son permessi i detti
Satirici fra noi, le allusioni.... Alla sorte!
Quanto al nuovo venuto....
MARCHESE. Oh! a quello guerra a morte |
(Seguitano a parlare fra loro.)
Axronio (piano a Guido).
I5 inutile, ti dico; non negara, so tutlo.
Guipo (piano ad Antonto).
Ma come sai?...
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ANTONIO. Mia moglie mi ha d’ ogni cosa istrutto.
Gumo. Ebbene, lo confesso, I’ho amata inutilmento.

ANtoNi0.  Ma credi, con quel modo tu non acquisti niente.

Ti pare ? troppo france ! Si sdegna e... Il peggior passo....
GUIDO (interromps).

I quel dell’ uscio; grazie. I rimasto di sasso!

(Antonto che ¢ rimasto ¢ bocca aperia, mastica come
per inghottire le parols.)

Antonio.  Pazienza | — Sii cortese come quegli altri due.
Guibo. Non posso.

ANTONIO. E perché dungue?
Guipo. Percha sono...
ANTONIO (lestissimo). Un gran buet

Con le donne bisogna esser servi umilissimi.
GuIDo (con tono cattedratico).
Vi & un proverbio che dice, fra i proverbi antichissimi:
Donne, asini, e noct voglion.... le mam.... alvoci | —
(Guido dice i proverbio in tre tempi, dando occasione ad Antonio
tt termmarlo per lui.)
Ah! perchs non ti vendichi?
ANTONIO (con impazienza). Eh! che so io di nocil
Guipo. Oh1 ah!
ANTONIO. Senti: se credi di giungere all’ intento
Coi motteggi e le satire.... gud, se tu sei contento,
Contenli tutti! — Basta che io, da semplica scorta,
Non riceva I incarico di metlerti alla porta.
Guipo. Tu concludi per I' uscio ?
Anroxio, La tua & una pazzia,
Prendi una via pia facile.... Scegli la gelosia:
@}uarda, solto i suoi occhi, di far la corls a un’ alira.
Gumo. E inutile, mio caro, Ia Rita & troppo scaltra.
Altre volte avrei cerfo accettato il consiglio,
Ma ora son filosofo, ora non me la piglio....
Al Barone e al Marchese volentieri la cedo.
ANTONIO.  Allora & un altro conto. (Sard, ma non ti credo!)

SCENA SESTA,
La CONTESSA ed ANNA con ombrellino da sole, ¢ DETTL

Conrissa.  Eccoci di ritorno.
MARCHESE. Vedo dall’ ombrellino
Che le signore pensano di passare in giardino.
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ANNA (piano ad Antonio).

E cosi che ti ha detto : I’ ama sempre9...
ANTONIO (piano ad Anna con susfisgo). Curiosa !

Lei shaglia: non so nulla.
ANNA (prestissimo).

Ne son certa.

Ti ha detto qualche coss;

ANTONIO, Demonio ! Dice, che si & cangiato
T non ci pensa.
ANNA, Oh! bella!f non & pit innamorato?t

BaroneE.  E domani, Contessa, viene con me alla caceia?
ConTESSA. Pud darsi che ci venga. Se a Guido non dispiaccia
Di accompagnarci, credo che una bella braccata
Allg lepre sarebbe il meglio.
BARONE. Ben pensata!
Gumo (alia Conlessa).
La caccia non vi stanca ?
CONTESSA. Oht no.
BARONE (con meraviglia). Stancarsi lei !
Se fossi suscettibile, prima io mi siancherei.
I vera cacciatrice.
MARCOESE. Cavalca a meraviglia.
Anrtonto (piano @ Guido).
Non senli, come vanno d’'accordo?
GuIno (piano ad Antonto). E una pariglia !
(Indi parla piano ad Anna.)
BaroNE.  La signora Contessa ha tutti i requisiti
Di una donna elegante, €’ & da restar stupiti!
Lei caccia! lei cavalca! fumal...
MARCHESE. Disegna, canta
Come un angiolo.
ANTONIO. Proprio ! ha una voce che incantd.
ContEssA.  Che ne dite, cugino, dei prigionieri miei ;
Mi lodanc un po'troppo, & véro?
Gumo. Non saprei....
Non sono esagerati. — Ogti 1a moda vuole
Che splenda per le donne perfino un nuovo sole!
Una volta era cara una donna amorosa
Per la famiglia, semplice da fanciulla e da sposa:
L’ uomo, un tempo, cercava tufte le qualita
Che a lai mancano affatlo, come una rarith;
E della donna un pregio era la debolezza.
Dite oggi una tal cosa, diranno & una stranezza

i9
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Se non una besicmmia !
ANTONIO (strabiliando). Ma Guido! sei insoffvibile.
To non {i riconosco: mi par «uasi impossibile
Che n sia Guido Guidi.
CONTESSA (con amaresza). Oh! lasciatclo dire;
Almeno & franco e dice quello che pud sentire!
(Marcando Iz wlfime parole.)
Di certo tutli i giorni non siam di buon umore....
Né tutli vi somigliano.
Antonto (lusingato). Conlessa, lroppo onorel
(La Contessa non ha perso d' occhio Guido che si ¢ rimesso
a parlare con Aduna.)
ConTESsA.  Ma passiamo in giardino.... ¢h?... Anna?
Anna (volgendosi appena). St
ConTessa (con rabbia repressa). (Con lei
Pare amabile). Andiamo.
(Il Barene ¢ & Marchese corrono nello stesso tempo ad offrire
il braccio alla Contessa.)
DARONE. Conlessa....
MARCHESE. Implorerei
Come grazia quel braccio.
CoNTESSA (osservando sempre Guude). (Ed egli non si & mosso!)
(Accella it braceiv con indifferenza.)
Grazie ! il Barone & il primo. (Conlenermi non posso!)
Mancuese.  Mi contento di gquesto. (Prende Uombrelling della Conlessa.)
Guiwo {(ad Anna ojrendo i braceiv). Signora, m’ accetlate
Per quel che valgo?

AnKa. Il sempre molto.

Coxtessa (con malumore ad Antonio). Ma voi restate,
Avvocato !

ANTONIO, Se voi lo permetlete, resto.

Govressy.  Fate it comodo vostro: ¢ poi torniamo presto.
(Escono tutt dal fondo, tranne Antonio.)

SUENA SETTIMA.
ANTONIO solo.

Passeggiare & un bel fatto : 1 essere in compagnia
i divertente molto. — Ma quanta poesia
Una hella poltrona!
(Siede sulla poltrena accante al tavoline, prende un sigaro,
Faccende e fuma.)
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Lo star tranquillamente
Famandosi un’ avana.... ehe non vi cosla nienfe
Per di piit. — Buono! buono t Delizioso profumo. —
Dov' & 1a differenza®... la poesia & un fumo
Alla fine : ma gquesto ¢ di sigaro; quello
I& vapore che emetie riscaldato il cervello ! —
Ecco, se mi dicesseyo in tutta confidenza....
Proprie in questo momenlo.... se 0o la preferenza
Alla moglie od al sigaro.... (8t batte sulla bocca.)
Zillo 1a, sciaguralo|
Se alcuno mi sentisse. ~—
(Ride, dopo un momento di pausa st fa serio.)
Oh ! Dio ! non ho pensato,
Quando dave il consiglio a Guido, di provare
A far la corte a un’alira, che non ¢’ ¢ da sbagliare,
Non ¢’ ¢ qui che mia moglie.... Se prendesse sul serio
La cosa.... ¢ lei.... le donne non han punlo criterio!...
No, no, povero me ! — Guido ¢ un nome per bene;
Ifa rifintato il mezzo; Junque non gli conviene, —
Mu se non ama lei, polrebbe amar mia moglie....
Talvolla I'oceasione fa nascere le voglic.
(8¢ batte la fronte.)
Qui mi si pela il capo.... anzi mi s’ & pelato
Gia abbastanza.... quell’ altro & giovane, braccato
Dalle belle.... ed & bello.... ed ha tutti i capelli!
(In atto di convenirne con disperazione crescenle, lenendosi la testa
con @nbedue le mant.)
Tesla! testa! ti calma, o io vado ai pazzerellit —
Ma anch’io perché sposarla tanlo giovane, tanlo
Belia? — Eh, si dice presto, perche farlo? ma intanto
Quello che & fatto ¢ fatto!
(A poce a poco si calmano le sue smanie,
e comincia a rifleliere e g trovar giuste le riflessions.)
Ma, per esser sincero,
Non posso lamentarmi. Essa mi ama davvero....
iIa per me mille cure.... ha un eccellente cuore....
Percheé si ha da cambiare? — Guido & un uomo d'onore....
Mi & amico.... {Dope un momento, continto.)
Eir! via son pazzo !
(8¢ alza ridendo, getta o sigare ¢ passegqia per la sala
fregandosi le mani.)
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NSCENA OTTAVA.
La CONTESSA ¢ DETTO.

CONTESSA. Che & successo, Avvocato,
Che siete tanto allegro? Avete indovinato
Qualche Scigrada, un Rebus?
AnTonio. Pud darsi.—E voi, Contessa,
Siete tornata sabite?
CGONTESSA. La compagnia & la stessa
Anche senza di me.
ANTONIO. Non credete che prema9...
A pessuno?...
CONTESSA. Chi? Guido forse9...
ANTONIO (con malizia). Su questo téma
Si potrebbe discutere.
CONTESSA. E che discutereste?
Siamo cresciuti insieme....
ANTONIO. E vero!... ma potreste....
ConressA. Ohi crediate, ci siamo ¥ un 1’ allro indifferenti.
Anrtonto.  (Guido ha fatto per tempo i suoi proponimenti.)
E gli avete lasciati ?
CoNTESSA. St, vi era troppo sole.
1! Barone era intento a coglier la viole.
£ capace fra poco di tornar con un ceslo
Di fiori.
ANTONIO. Li finisce. — E il marchesino Ernesto ¢
GonTESSA. L' ha chiamato il suo servo in totta segretezza,
Ci prepara qualcosa.
ANTONIO (sbadatamenta). Sard gualche sciocchezza l...
Oh! scusate, ma & andata.
CONTESSA. Lasciate pure andare.
ANTONIO {mortyficato).
I inutile, la lingua non 1a posso frenare.
ConTESsA. Non sareste avvocato. — Naurati & un buon figlinole;
Ma non |’ amo. — Del resto siete rimasto solo
E ho pensato a venirvi a tener compagnia.
ANTONIO (confuso).
Ma voi siete, Contessa, di una tal corlesia....
(Eccomi imbarazzato 1} Noi dicevam.... che cosa
Diceva?...
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CONTESSA. Nulla.
Antonio (pis confusa). E.... quando pensa a rifarsi sposa?

ConTessa (maravighala della domanda).
Eh ! chi lo sa? Per ora son libera e sto bene.
Antonto.  (Le do del lei, del vei!) Certo non vi conviene,
Non avete padronpi.... ed & sempre uno sbaglio
1l farseli....
CONTESSA. Talvelta si pud prendere abbaglio.
E poi, capite bene, se volessi marito,
Io lo vorrei trovare compiacente, compito....
Come voi.
ANTONIO. (Cosa strana! quando parla cosl
Io perdo la loquela, non ho la testa lit)
Troppo buona! — Via fatemi un po’ di confessione.
A me polele farla; vi dispiace il Barone ?...
ConTeSSA (ride, poi). Mi diverte.
ANTONIO. Vuol dire che non vi piace affatio!
Ergo dunqiie, siam fuori: il conto & bello e fatto:
Vi diverte il Barone.... non amaite il Marchese....
Guido non s¢ ne parla, perderebbe le spesel...
Perd che quella testa non pensi a qualcheduno
Sard, ma non ci credo.

CONTESSA. E 3o ci fosse uno
A cui penso?
ANTONIO. Dicevo !
CONTESSA. E che non pensa a me?
Anrtonio.  Questo non & possibile.
CONTESSA. E possibile t — Se,

Figuratevi voi, egli fosse legato

Ad un’altra.... o d' un’ altra si fosse innamorato.

S'egli non conoscesse lo stato in cui mi trovo....

Né potrebbe conoscerlo ! — Se tutto quel ch’io provo,

Dovessi palesargli.... e alla mia confessione

Egli potesse ridere.... (con un sospire)ed avrebbe ragione!
(La Contessa resta pensierosa, Antonio la guarda titubants.)

Antonio.  (Ad un’alira legato!... Che si fosse invaghita
Di me? (Ponendosi ls mand allg fronte.)
Ma che mai penso ?... Chi?... La signora Rita?

Di un vecchio calvo e pazzo.... oh! pazzo addirittura!)

(el dire questa frase ha fatlo U atto di alzarsi ¢ capelli
che non trova, con rabbia.)
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Cowtessa. Noa vi sforzate, & inutile gqualunque congetiura.
ANtoNto.  Non domando pint nulla. — Ehi... Guido dov’ ¢ andalo?
Coytessa.  Cob la vostra signora. In giardino, han vollato

Credo al primo viale; chi s’ ¢ visto §'¢ visto!
Antonio.  (Diavolo 1)

GONTESSA. Che cugino garbato: & un bell’ acquisto !
Antonio.  Corro a cercarli.

CONTESSA. I inutile, cccoli.

ANTONIO. (Oh Dio1 respiro.)

SCENA FICTA,

ANNA al braceio di GUIDO, ¢ DETTI. Guido avrd une viola
all’ acchicllo dell’ abito.

ANNA (alla Contessa).
Ti abbiam cercalo un’ ora.
GONTESSA. Propricd
ANNAL Tacendo il giro
Di lutto il tuo giardino.
CONTESSA. Ed & forse per questo,
Che per cercarmi dopo, mi hai lasciata si presto?
AxNa. Non capisco. (I3 curiosa! mi guarda in certo modo. —
Che sia di me gelosa?... Ohl... questa me la godet)
CONTESSA (@ Guedo).
Dile, come vi & parso il parco?

GuIpo. 15 un paradiso !
E poi con la signora.... (Accennando Anna.)

(CONTESSA. (Ed cssa gli ba sorriso!)

Gumo. Ecco la vila; ed ecco il vagheggiato sogno

Della mia fanciullezza. Qui si sente il hisogno

Di divenir poeti. — Non i sembra, Avvocato?
ANNAL Pocta mio marito? Non se I’ ¢ mai sognalo |
ConTrssa (ad Anlone).

L’ idea vi piace?
AntoN1o (burbero). Tacciot e....
Guino (lo previene). Cli tace acconsente!
ANTONIO (con rabbin).

Non sempre : qualche volta....
GuIpo (lestissimo). & ver, non dice niente!
ANTONIO {con rabbia maggore).
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Mi rubi anche il pensicro.
Guipo. Rendimi la pariglia.
Uno leva la lepre ¢ quell altro la piglha!
AxToxN10 (alzandosi con tmpasienza).
Dove scavi i proverbi, perch’ io non li conosea?
Guino. Ci ho anel’ io la mia raceolta. E poi lo sai: Le wmosca
Come pus.... (aspelta) tira i calcs! linisci, amico mio.
AxToNIo.  Che caleit... Tiva i calei il mulo, santo Diol
To G sfidai soltanto nei proverbii toscani.

Guipo. Ol sta’a veder ehe questi son Lurchi o sono indianit
ANToN1g. I vuole aver ragione L.
CoxNTESSA (interrompendo). Oh! cho lella viela,
Cugino, aveto in petlo.
Guio. L’ o colta in una aiuola,
Qui nel vostro giardino.
AxNa. Davvero ! ¢ proprio bella....

E deve avere odore.
(Guido toghe il fiore ¢ lo di ad Anna che lo fiula, ¢ poi lo porge
alle Conlessa dicondo):
Ol1 senti, Rita.
(La Conlessa restituisce il fiore ad Anna dopo averlo fiulalo,
Auna ste per renderlo a Guudo che fa segno di no.)
Guino. Quella
Viola troppo bene stard 11 sul suo seno,
Ed io non vo’ privarla di sl gratoe terreno!
ANTONIY (piano a Gudo).
Ohe! dico!...
Guibo (piane ad Antonie). Ti spaventi? seguito la lezione.
AnTonto.  Dolevi porla in pratica in un’ altra occasione....
F'oi " affare ¢ spallate....

Gutpo. E un affare coi fiocchi,
Invece: ¢ poi ci sono....

ANNA. (Mi divora con gli occhi,
Ed anche mio marito fa gli ecchioni.)

CONTESSA. {La bile

Mi soffoca.) Gugino, siate lanto gentile
Da offrivmni il vostroe braccio. Io vi tolge un momento
Solo, solo, agli amici. Vi dispiace?
GuIbo, Acconsenlo,
Ma con tatle il piacere.
GONTESSA. L, nel mio gabinetlo,

e
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1iv aleune poesie ¢he non avele lelto,
Sulle quati desidero che mi diate un gindizio. —
Permesso ?... (Ayle aliril}

ANTONIO. . T'ate pure.

(Guido di di braceio alle Conlessa, ed escono dalla seconda porta a destra).

SCENA DECIMA.
ANTONIO ed ANNA.

AnNa. Scusi; mi fa il servizio
Di dir perche mi guarda con gli ocehi siralunati?

AntoNto. B lei, dica, signora, dove mai li ba imparali
Quei modi, quegli sguardi, quei sorrisi, che or’ ora
Faceva a Guido.

ANNA, Come, come! To?...

ANroxio. 81, siznoral
Che crede che sia cicco 9... Ol no, per huona sorte
Ci vedo bene ! B veggo se alcun le fa la corte.

ANNA. Ma parla seriamente?

AnTON{O, Gon (ulta serictdl

Anna, Guido mi fala corte?!... ed io....

ANTONIO. Lei, poco fa

Tenca con lui un contegno, che & proprio una vergogna.
(Anna vorrebhe parlare.)

Non parli, non si scusi, sarchbe una menzogna :

Tium |
ANNA, Ya henel
Axroxio, Non voglio che ci parli, ha capito?
ANNA (risentida).

Oht sl, metteva conto di prendere marito

Per esser sospetlata: valeva ben la pena

Per avere ogni giorno un processo, una scena....
ANTONIO (dispiacente).

Non ¢ gid che io sospelti.... che Ui ereda capace....

ANNA, Gid! gid! lei non mi ecredel... non sospeltal... le piace
Tormentarmi per guslo.

AntoNio (rolendoe calmaria). Ecco....

ANNA (gfi volye Iz spalle). Mi lasci.

ANTONIO, Senti,

Perdonami.
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ANNA. Gia, ora mi fard i complimenti....
Non voglio.
ANTONIO. Ascolta prima. Se ho fatto quel discorso,
Ilo fatto male, ¢ chiedo che Lu assalva il trascorso.
(Con passione.)
Ma scusami ed intendimi. Vedi ¢quando ti guardo,
F ti vedo si bella, moglie a yuesto vegliavido,...
Perelv io son vecchio.... (Anna fa un atto negativo.)
¢ pazzo sil... io (remo. Poco fa
Onando accettavi i) fiore, dico 1a veritd,
To solfriva vedendo con qual eivetioria
Tu accoglievi ogni dello.... ogni galanleri.
{Anna torna a poco a poco afeltuosa.)
B ver che conoseeva il tuo buon enore a fondo,
Né potea dubilare di te. (Anna si ¢ raolta verso lui)
Né i nascondo
Che a Guido io consiglial di tentare la sorle
Con Ia Rita, facendo ad un’altra la corte,
Pure....
ANNA (scostandosi da lui). Brutlo, caitivo! — Ah{ come ? il signorino
Sapeva anche codeslo.... e fa I'innocentino 7...
E teme di sua moglie !
ANTONIO (con meraviylia).
ANBA (fucenido sequo i sh).
Guide fe’la proposla, ¢ accettai. Tu credevi....
ANTONIO (festissimo).
Non credeva! (Con arie pentita.)
Temeva chie a quallrini conlanti
Tu prendessi i suoi sguardi, le sue frasi galanti;

Ma come?... Tu sapevi?...

Scusami.
ANNA. Non ¢’ & scusa.
ANtoNIO. Via perdonami, nina.
ANNA. Perdono oggi, ¢ da capo tornerai domatling,
Axtowo.  Ti prometto in d'ora, che non sospellerd
Mai pia.
ANNA. Proprio promette?...
ANTONIO. Prometto ¢ manterrd.
ANNA, Con questi patli.... a lei.

(Sparge ln mano che Antonio bacia con devozione.)
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SCENA UNDICESTMW .
I BARONE da! fondo con gran mazze di flori, ¢ DETTI.

BARONE (vedendo Antome che bacin la mano ad Anna, si arresta sulla
sogli.) Oh 1 scusino: son giunlo
Proprio da terzo incomodo... ma incomodo in buon punto.
Antonto.  Venga, venga, Barone, la sedata ¢ {inita:
Appunto in questo istante saklavo una partita.
BaroNE. B sempre un bel pagare nei salli, ov’entra il cuore;
Perd div gusto assai Pessere un ereditore!
ANToNIO.  Lei chi sa quanti crediti avrd avuto ai suoi tempi!
Banoxe.  Oht ne ho avuti abbastanza.
ANTONIO. Ma son eatiivi esempil...
Uno si avvezza male, ¢ allora.... il farne a meno....
BARONE (eol fare & un womo avvesso).
Ma un uomo trova sempre.

ANTONIO. Gidt secondo il terreno!
ANNA. Cercava la Contessa, Barone?
BARONE. Mi ha lasciato

A cogliere dei fiori.... L’ha vedata, Avvocato?
ANTONIO. IS andata, non & molto, 13 nel suo gabinelio

A far legger dei versi a Guido.
Banone. Aht al cuginetto!

ANtoNlo.  Precisamente. Ob ¢ eccoli.

SCENA BODICESIMA.

La CONTESSA, GUIDO, ¢ DETTI.

CoNTESSA (@ Guido sequitando un discorso incomincinlo).
Credo abbiate ragione.
(E non mi ha detto nulia 1)
AnTtonno. Parla della canzone,
O di quegli altri versi del marchesino Ernesto 9
CoxTessa.  Di fatli....
Axroxio (e Guido). E come giudichi quei versi?

Guivo. Si fa presto.

Vi & del hello e del nuove.... come diceva quello;
Ma il bello non & nuovo, e il nuovo non & bello!
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Co~ntessa. E lei, signor Barone, come mai & tornato
Cosi presio?

BARONE. Si presto! Dopo che mi ha lasciato,
Non ho fatlo che coglicre per lei questo mazzetto,
E correre a cercavla.... (Presentando i mazso.)

CONTESSA. Per durmelo?... L'aceetto
Volentieri.

{Prende il mazzo con indifferenza e o posa sul tavolino. La Contessa e
#l Barone seqgono a destra, Guido ed Anna a sintstra, Anfonto pas-
seqma per o sala.)

DBARONE (piano alla Conlessn.) Che vuole? dov'ella non & pii,

Per me non ¢'¢ la vita. Amo la schiavit
Con lei. Yorrei, potendo, starmene a una calena.

CoNTESSA (pinno al Barone).

Oh t le pare, Barone, starchle troppo in pena.
BARONE. Gid ella mi disprezza, non sa com’io I'adori,
E come aliro non (rovi di sublime, all'infuori
Di lei.

CONTESSA. Ma sa, Barone, che tremo a tanio fuoco!

Banoxe.  Per caritd non rida! No ! non si faccia ginoco
Di un afietto profondo. Ella mi preferisce
Quel vano del Marchese,

(ONTESSA. Non & ver.

BanoxNE. Si capisce
Alla prima. (Sequitane a parlare fra loro.)

Gumo (piano ad Anna). Davvero! — Oh! il mio vecchio amicone
L’ho fatto ingelosire?

Axna (piano a Guide). Non monta: la lezione
Gli sta bene. Del resto, credete, la Conlessa
Si ¢ gid molto cambiata.

Guno. Oh ! non & pin la stessat
ANNA. Scommelto che anche i versi del marchesine Ernesto

Non han servito ad altro che a un semplice pretesto
Per togliervi da canto a me.

Guipo. Avele colpito
Nel segno.
AnNNA, Ma guardate un poco mio marilo
Come sostien la parte!
Gumo. L star serio non posso.
ANNA. Badate che la Rita non vi leva da dosso

Gli occhi un momento. Fatemi via ancora un po’di corte.
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Vi dispiace?
Gumo. * Tatt'altro ! (Segurtano a parlare fra loro.)
ANTONIO. Contessa, il pianoforte
Si lamenta; 'avete lasciato in abbandono.
Fateci un po’gustare qualehe arielta....
CONTESSA (che osserva sempre Guido ed Anng). Non sono
Ben disposta.
ANNA. Va, cara, facci questo piacere.
ConTESSA (bruscaments).
To ti prego a scusarmi. (Non mi so contencre
Pil a lungo: in casa mial... come fa la graziosa....
Lei ch’era tanto timida.... Lei tanto virtuosal)
ANNA. Non vi preghiam pil a lungo.
BARONE. La vostra volontd
E un ordine per noi.
ConTESSA (da s2 con impeto).  (Ed eghi eccolo 13,
Non mi dice una sillaba! Non trova una parola
Per essere gentile che con lei.... con lei solal)

SCENA TREDICESIHA.

Il MARCHESE dal fondo e DETTI.

MArcEESE. Son lieto di trovare tutta la comitiva
Raccolta in quesla sala. (Va verso la Conlessa ¢ s* inching.)
Vengo a pregar la Diva
Di questi luoghi, ad essere cortese di un comando
Per un pellegrinaggio.
ANTONIO. Bene! E da farsi quando?
Marcuesg. All'istante; se pure non piacesse altrimenti
Alla Contessa?...
(.ONTESSA. Subito.... se tutli son contenti.
(Va verso Anna. Tulli & alzano.)
ANNA, Per me volentierissimo.
ANTONIO. Chi ha tempo....
GuIino (fnterrompendo). Non aspelti
Tempo! Te li ho finiti fin qui quanti ne hai detti.
AnTtonio.  Ma fra i tuoi proverbiacci poi ce lo troverd
" Uno che anch’ io conosce, e mi vendicherd!
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ConTESSA (al Marchese).
Dove ci conducete?
MARCHESE, Oh! non molto lontano;
Li presso la cascata.
CONTESSA. Andiamo.
ANTONIO. Piano piano!
E che ¢’ & da vedere?
MARCHESE. Ma questa & una preiesa
Troppo forte, e jo non parlo.
ANTONIO. Capisco, & una sorpresal
MARCHESE (offre i braccio alla Conlessa).
Posso offrirvi il mio braccio?
BARONE (facendo come il Marchess). Contessa, si rammenti
Che con I’ umile schiavo ha impegni antecedenti.

(La Contessa vi bada poco ¢ sta ascoltando i dialogo fra Anni ¢ Guido

che parlano i modo che essa senta.)

ANNA (a Guido).

Siate un po’ cavaliere; offrite il vostro braccio
A lei.

Gumo (con galanterws).

Non mi volete ?... Allora non vi piaccio!
ANNA. Oht tutt’ altro!
(Anna prends i braccio di Guido. La Contessa che ha preso maccli-
nalmente quello del Barone lo lascia cadendo sulls sedia pis vi-
cing.)
CONTESSA. Ah!
Anronio (accorrendo). Contessa.
ANNA. Rita, che cos’® stato?
ContEssa. Oh! nientel... un capogiro.
ANNA. Ma adesso ti & passato?
CONTESSA. Sl.... quasi.... se volesie aspetlare un momenlo....
Scusatemi, Marchese, ma adesso non mi sente
In grado....

ANNA. Noi possiamo fare un giro in giardino.
Resta sola un momento.

CONTESSA. S8i.

(Tutts st allontanano, ma i quel momento U assale un’ wlea.)
(Oh ! con lei no!) Cugino,
Vi prego, rimanete anche voi.
ANTONIO. Ben pensato |
Un medico in tai casi va sempre consultato.
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i (el sscire Antonio prends Guido per la mano e con comica seriefd
gli dice prano)
Io te la raccomando, ché ne ha bisogno estremo 1
| (Escon tutti dal fondo, tranns la Contessa ¢ Guido.)

/ . SCENA QUATTORDICESIMA.,

Lg CONTESSA seduta sulla simstra, GUIDO i pisad:.

Gumo. {Eccoci soli ancora.)
CoNTESSA. (Coraggio, Rila, io tremot)
Guido.
Guipo. Bramaste il medico, eccomi.
CONTESSA. Non scherzare,
Te ne prego: una salira non potrei sopportare;
E inutile il mentire, tu conosci perché
Ho voluto, fingendo, Testar sola con te.
Gumo (soestenuio).
Rita, non vi comprendo: spiegatevi.
CoNTESSA. Mio Dio!
| 3 Ma non vedi da un’ora che tormento sia il mio?
Gumo Io vi credo felice.... contenta come il di,
In cui vi maritaste. (Con amarezza.)
CONTESSA. Oh{ no! non dir cosi;
Tu sai che fai male. Lo so bene, al tuo orgoglio
Dovevi una rivineila, e gliel’ hai data.
Gumo (sorridendo). Voglio
Credere che scherziate,
CONTESSA. Non scherzo, Guido. Il volto
Guardami hene e ascoltami.
Gumo. Dite pure, vi ascolto.
Conressa. Guido, ho con te dei torti; né la dimenticanza
Per parte tua potrebbe vendicarli abbastanza.
Ma tu hai dovuto leggers quel chs dentro di me
Succedea dal momento che arrivasti, da che
Volendo dimostrarli che la mia inespericnza
Di un tempo era punita daila tua indifferenza,
To 1i ho chiesto cogli occhi pietd dei falli miei,
E che tu mi hai risposto col riso. — Se potei
Sopportare 1 sarcasmi, i motteggi, qual prezzo
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Del fallo mio.... non pesso subire il tuo disprezzo....
No, Guido.... non lo posso!
GUIDO. Rita, un giorno io piangea,
Chiuso nel mio studiolo, ove nessun potea
Vedermi, perché 1' uomo nen piange in faccia al mondo,
Come piange un bambino : e sentia nel profondo
Dell’ anima una stretta.... una mano d’ acciaio
Che mi strappava il cuore. — Era il selte gennaio,
11 giorno in cui sposasti. E tu felice intanto
Non cercasti una volla (premendo) se io mai ti fossi accanlol
CONTESSA. Guido, sei ben crudele....
Gumo. Fu tuo padre, lo so,
Che ti volle del Gonte. Ma di’, come poird
Scusarti, ed obliare il disprezzo del giorno,
In cui ebbro, felice, a te feci ritorno,
Perché mi avevi scrilto.... & tu i vergognasti
Che il mondo mi credesse un tuo cugino?
ConTRSSA. Oh! basti,
Basti, Guido! .
Guino. Non basta: io sopportai di piul
Ridere ho fatlo il mondo per tanto tempo, e tu
Seguitasti a servirli di me come.... un balocco
Che si spezza a talento. — Ed io povero sciocco
Non compresi.... non vidi che. meschina figura
Facessi, altro che il giorno che passo la misura.
ConrEssA. Guido, ero cieca allora.
Gumo (con esaltamento). Non bastat Io sono stato
Senza vederti un anno e tu mi hai richiamato:
Eri libera allora, e non fosti contenta,
Finch® non palesai, che la passione spenta
Non era in me; che amavo.... che " adoravo ancoral...
Dimmi: chi fu che volle tal confessione? allora
Chi fu che mi condusse a dimandare amore
Se non tu che gioivi martoriando il mio cuore? —
Mi vedesti ai tuoi piedi.... e che pietd n’avesti?...
{ miei occhi chiedevanoe amore o... tu ridesti!...
T vero?
(Siede sulla poltrona a destra accanto al tavolme.)
CONTESSA (con voce appens percetiibie).
I ver! (Pausa.) La colpa io gia ti confessai:
Fui vana.... fui insensibile troppe! Quel che tu fai



.

Tl b

34 DONNA PREGATA NEGA E DISPREZZATA PREGA.

Adesso, il tuo disprezzo.... 1o merto; ma non posso
Sopporlarlo: & I inferno che mi hai cacciato addosso !
(La Contessa si alsa e si avvicina alla poltrona ove ¢ Guido,
e si appoggia alla spallicra.)
 la donna leggiera che ti chiede perdono....
Oblia, Guido.... dimentica tulto il passato. — Sono....
Sono io, che Li scongiuro per.... quell’alletlo santo

Che ci legava un lempo.

Guipo. Per quell’ alfetto? t — Oh! & lanto
Che & morio.... ¢ ridestarlo noi non possiamo.
ContEssa (dopo un istanle con animd). Prova.
Guino. I inutile ogni sforzo: ridestarlo che giova?
CoNTESSA.  Se foss’ io che volessi destarlo.
Guipo (colpito). Che?
GONTESSA. Se osassi
Dirti....

Guibo (sorpreso).  Dirmi ch’io 1’ami?
(CONTESSA ‘con passione). No, Guido, se io ¢’ amassi?
Guipo (con impelo).

Se tn m’ amassi, a tullo rinunzierei per et

(Torna subito fredde.)

Ma no!...no, tu non m'ami. — Se amassi, hai detlo: se! —

(Guido ricade con la testa fra le mam appogpiate al tavoline. La Contessa
I osserra con tenereszaz poi con prestessa lo bacie i fronte.)

GuiDo (balsando . piedi ¢ prendendo la Conlessa per le mani).

OlL! Rita.
GUNTESSA. Ol Guido mio!

(La Contessa appoggia un momento @ capo sulle spalle di Guido.
Comparisce Anna dal fondo; dicire lei tutti gli altri)

SCENA ULTIMA.
ANNA, ANTONIO, MARCHESE, BARONE, ¢ DETTI.

ANTONID. L cosi, come va?
ConTESSA {(che si & gia scostata da Guido).
Bene! — Possiamo andare.

ANnTONI {pussando a destra presso Guido).
O ! che felicita,

Che tulto sia finitot —— Marchese, tocca a voi

T
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A muovere la marcia con le signore. Io poi
Sto alla coda.
BAR. ¢ MaRcH. (accorrendo insweme a offrive il braccio).

Contessa....
ANTONIV. Scelga pure.
GUNTESSA. Ne 1" uno,
Nis 1 altro.
ANTONIO. In questo mode non fa torte a nessuno

Contessa.  Mi perdoni, Barone.... Scusate, Marchesino,

(I Marchese e il Barone st quardano in vise, pot st avvicinano ad Anna,
e il e tre si allontanano rerse i fondo. Nello stesso tempo s fa
avali Antonio offrendo il braccio alle Contessa.)

ANTONIO.  Ter quel che pud valere....

GUNTESSA. Grazie! ci ho mio engino.
(La Contessa prende ol braccio di Guido. Mentre s incmmminano
verso o fonde, Antomo Ure per U abito Guido e gli dice pumne.)

AnTonto.  Mi spieghi?

GuIbo (prano, dopo ossersi messo un dito alla bocca).

C’ & un proverbio: Donna pregata nega....

ANTONI (lestisstimo, ponerdogli una mano alla bocca).

Oh1 questo lo finisco: E disprezzata prega!
Cola la tela.

CELs0O PELLIZZARL
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